E U IANGEOR EMGEE O
BRI

A mET
*—0— K FERET, TEWSER. (RN, B5E s hT—7

1 [FC&HIC

XOMMHICIIEEERENH Y, LHOBRLTUOSHEELAT HHBEM
hd, BETHNGETHIL, MBIEOREBE D ECH EOERERIT
RBMETE B (Polarity Item) & FEIZAL 5, I ZEHEMETR H (Negative Polarity Item, NPI
CHITBERMEDOREELZITE LD THDIN, KOLIIZEHRIND,

(1) HTEBHEEE OEE : TEMRIERBICB W TOARRND Z LA
ENB X OREE, A, BRKRERL S OMRESR, (Linebarger 1987, &
# 1999, Hoeksema 2000)

EEMMEIR B O HBII G E B T (Negative Operator, NO & #E)IZ L - T
BAEND, Lz, BKEOBFERE X, ROLH> 26 01H D,

() BFEOEERET -
a. & TEEE: not, no, never, etc.

AR, 2008 £E 8 A 30 B~31 BNELETRAE THRE SN SEE BT ES R
EERMRNE TOMFERR [T ILE A FE) OFEEEEEOESRMSE K

SOWTHEINELOTHB, BERIES L TFEo-8MEOBRRICREB L -0,
'R TR RFIERE - SEREHRE
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b. &E S E S deny, forget, fail to, lack, prevent, without, only, rarely,
seldom, too~to, difficult, unlikely, etc.

c. JCEIREE: sorry, surprised, disappointed, odd, strange, etc.

d. ZEEREN: conditional, concessive, comparative, rhetorical question,

before-clause, etc.
INDLOBERETOEREANIZ, )DL O REEREEE AR D,
() TEOTTEMMEEE

a. Bo: any, anyone, anything, anywhere, yet, far, either, ever, mind, etc.
b. ‘]: at all, bother+V-ing, lift a finger, bat an eyelash, so much as, etc.

BEEOXMPLEEREF L ECHRHEEOSHERD &, (43, YO XD
W23,

(4) a. ] haven’t seen any of his films.

NO NPI
b. He never lifts a finger when it comes to cooking and washing up.
NO NPI

FBUANEBICLEERE T L AEREEBIIFET D, L, REOD
% E, BFEXLTTIEARL . B - BEEAE X THEICH HETREZR
DT, DWPEHTILESTER LI ICBbND, £2C, XA TIIMA
2, BERETF LSS A TEEXRICEN D FELR E 2 T, [HER
MEIEE | O VT [E EFELGTE B (Negative Concord Item, NCI & #§)| &\
SHEERNDZ LT B,

(5) EVINEORERET -
a. T ERE/EE: -gijligii, bi§, alga, bus, i, es, biiil, bitgij, etc.
b. &HE S EFE: mart- “to forget,” buu “bad(ly),” baga “a little,” etc.
c. I EAEMER: conditional, concessive, rhetorical question, etc.
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(6) T ANGEOEEMFSER :
&, 1, neg, araj, yor, biir, daang, daxjaad, ziigeer, nevt, ogt, odoo, tag, tun,

xagas, xaraaxan, xerxevé, yag, yum, sanasandaa xiirtel, etc.

AT, D)EVILVEOREMRIGEE DEKS A 72 0EHTHI L
L DNBEINTZERY A TR OBANL EDEIICHELE-T
WADOPERRATAZ L REMNET 5, B2 8 TIXTTEDERELE NCI O
BfRz2EZETH, FIEMTIHE6 >DOEKY A FIINCIEZHEL, Thth
DOREEEHASIZLTNL, B4 TIL 6 DDOEWRY A 75 2 20FRFNT
FLd LT, —EOHABREIZL > THEWMTW =Ry NT—7 2 FEY
DEERRTRT D,

2 BEDCERBEEEFEGEE (NCI)

BEOEREIZ, TERE FORXROMRERICIMMT D & &, TefF
RS, Lo T EDEREPIZH 5 NCT b XeE0ERIZEERT D,

(7)a. Bi tilinij tuxaj yamar ¢ xarjuulagaa-g xiilee-n
1SG:N3SG:G about what FOC responsibility-ACC accept-ASS
av-¢ cad-a-x-giij.

take-ICC  can-EP-NPS-NO'
“I cannot assume any responsibility for that.” <A.E>

b. NO:-giij [NCL: yamar &, [Bi tiilinij tuxaj ¢, xarjuulagaa-g xiilee-n
av-& dad-a-x-]]*

Yo A0EREER VB AXEBOMISIZR CRALBMO 2 L, RITEERE L5,
G&B. K&Ts, HALSMITRTEFICLS,

2 JENONCIOEBRDERS A BT, & LERMIH D LONELIEMERR A >OT,
NO {ZFDOERBAIZ NCI ZEATHD Z LISRENTVS, ¢ IZESEE THE) L 72 NCI
OEBEEL, a &) A—EREEN S Sh TS,
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(7a) TILEERFE yamar 23 B R (LF ¢ DEFEIZ L - TEHEDIEAAN TNCI
ELTHEEL TV, GERRE F-gij OERBIZIOICAD XS 1C, X2
BThH o,

YROBEEE FOERBRNERER 8L TBFANEEIND,

(8) a.Bi yaa-% ¢ orold-ood {itinijg oréuul-z
1SG:N do what-ICC FOC try-PCC  this:ACC translate-1CC
Cad-san-gijj.
can-PF-NO
“However I tried to do (it), | couldn’t translate this.” <K&Ts: 281>
b. NO:-giij [NCI: yaa-z &, [[Bi ¢, orold-ood] [lilinijg oréuul-z ¢ad-san-]]]

(Ra)iL7E T IERIBENGIBEREEZ L - THE S Lf_’&"‘y?f\ LTHDM, (BBUZHD
XDz, AEEIORERIENE & ¢ ITEMRIIZE L A L & AATLE THRIER
fﬁf‘&"?‘f& LTW5h,

EHE T OIEREA SO RIS OR RSB ELH D,

(9)a.Ene  bol xaanaas ¢  oldosgiyj ¢uxal  erdene’
this:N TOP where from FOC unobtainable valuable jewel:0
“This is a valuable jewel (you) cannot obtain anywhere.” <L: 207>
b. [Ene bol [NO:-gitj [NCI: xaanaas ¢ [o0ld§-]]] Guxal erdene]

(9a)i L3k B4 FA A OIERITEAFNC NCL & BEHBEFDH 2 X TH D, (9b)
TRT LD, BEOIEFABRITERTF xaanaas 7 HEEHBE T2 & 1oHA
& oldosgij \ZIRIE S 4L, £ ORIE DR ERIZIT R,

UbozZ enb, REBRETOERBICE LT, ROk 5 2K 7T
B ENRTES,

(10) BEHEE TOIERB ORI (The Principle of Scopes of Negative

S IAED Y 2T TOBIEIZSWL T, BRQ004)ESBBO - k.
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Operators) :

a. IEVWVERI (Wide Scope) : WEME 70U KICH HEHE, TED
{EREI T, BEEROFEIZEDLY 70 LEKIZEES,

b. FRWERE (Narrow Scope) : T EEE T- 2N UK LSO BIZH D
e, MEOEREIT., 2O 2 5HaRHiIcREE NS,

LERE FOERN & NCT OB, ko kdicflEsh s,

(11) EERE T & & EREIE H OHBIO B (The Principle of the Corre-
lation between Negative Operators and Negative Concord Items) :
B EFFIGIE H (NCD O B 3£ N & F LA ER R F(NO)YDOIEH
AR R RIET,

3 BRAA TICEIBEEMSEENCHDS

T AAGRO NCHIE, 6 DO Y 1 T 5o b B2 55 B TE
(Scale Negation); {14 7E (Addition Negation), H {5 A 2 23— {57 (Set
Member Negation); TEE@7E (Existence Negation); H#EER & E (Goal At-
tainment Negation); {343 47 (Partial Negation),

3.1 EXBESTE (Scale Negation)
(120, &2 EEBERIEF-SIT O TV AP OELTH 5,

(12) Set of Gradual Items = {I; <L, <z < -+ <[}
(I2)DEETiL, REMOEH 1, 23 BB e LI EE O H Th 5,
FOEBEEETDZ L, (INCHED L9, LY LLoBEE T~

TOREREBETH LI B,

(13)NOT (I;) 2 NOT(L<I;< - <I,) # : IMPLICATE
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BEBER TE DX D% < IZITE i L i HERE cmaihxwéohﬂm(m)
DL, BEXTIR, BT HBOBREBI -T2 2T5

(14)Bi ¢ med-ne.
1ISG:N FOC know-PRS
“Even I know (it).” <A.E.>

ERGITEEXTHWOND &, WICBRIEEELZ R TNCI & LT
DFEBER FEEET D,

(I5)a. ... us-iyg iltii  oncl-o-n gol gorxi, bulag
water-ACC better single out-EP-ASS river:0 small river:0 fountain:0
Sand-niy ex orén-iyg darxl-a-n 0j mod,
small fountain:0 original surroundings-ACC protect-EP-ASS trees:0
ceceg, nogoo, samar, Zims-ijg ¢ xond-0-x-gif, ...
flower:0 grass:0 nuts:0  berry-ACC FOC touch upon-EP-NPS-NO
‘... (we) protect source surroundings of rivers and fountains which
single out better water, without touching upon trees, flowers, blades of
grass, nuts and even berries ...” <Unen: 1989.4.15.>
b. NOT (berries) = NOT (nuts < grass < flowers < trees)

(152)i%, KOBDBREEIZH D HODEE & LTA, B, B, ADE, #
RONZHNZE LT LT, RIKBFEOHE Th B RFUCHE L&Y TRV LT
THEETDI LT, TR LY LAIOE ETAT%EELTwé

EBEMEOER OABET b, MIEBRRRSR RO TEEEND
HEbH D,

(16) a. Negen udaa Unegxen xiiii <<Surguulj-d-aa  0&-i-x-00
one+ times Unegxen:N little~ school-D/L-REF go-EP-NPS-REF

BE(2000)1 3 A ATED 4, Sz, 7] 2 EOMRERE L 07 COMBES BT Ly
B TE 0 THEY LREATLA, DR EESEFE LR L B2 T L

\
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bay-ya>> gez §ijd-eed orn-00s-00 ondij-sén ¢ gl
be-VLNT QUT decide-PCC bed-ABL-REF raise oneself-PF FOC NO
“Little Unegxen decided this once: <<I'll go to school.>> (But) (he)
even didn’t raise himself from his bed.”

b. NOT (Raise Himself) > NOT (Exchange Clothes < Wash Face < ---
< Walk to School)

(16a) Tl & s {b3d & 13 ®hEH 4] omn-00s-00 DETITAE Y S TTUW 5,
& 2D W) FRATL O DORIERDITAETET HZ & T,
ERBEO—EDITA L LTHBOMANTEN LY LR D Z L OFE

SNDHTARTOITAITIREEIN D,

3.2 {tI0ETE (Addition Negation)
{EMAEE L AL B (Coordinative Type) & F 178 (Downward Type)iZ F{iZ[X
NTE, Hx, EALEEBEE CHBE L 0B,

3201 FH{HEETMMETE (Coordinative Addition Negation)
ZOEARBIE, ANTHB,

(17) cLavseI [NP/VP+E +*NOJ & cpause2[NP/VP+E ---NO]
(18)a.Boroo ¢  or-oo-gij, salxi ¢ salxil-aa-giij.
rain:N FOC fall-IMPF-NO wind:N FOC blow-IMPF-NO
“Jt doesn’t rain, and the wind doesn’t blow, either.” <A.E.>
b. NOT[[Boroo or-00-] & [Salxi salxil-aa-]]

(19) a. Udesleg-t o¢-ood bi diil-z ¢  ¢ad-a-x-giij,
party-D/L go-PCC 1SG:N sing-ICC FOC can-EP-NPS-NO
biizigl-e-Z ¢ cad-a-x-giif sl dee!
dance-EP-ICC FOC can-EP-NPS-NO CNF CNF
“You know, though I go to a party, I can neither sing nor dance (there).”
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<L: 146>
b. NOT ([Bi diiiil-z ¢ad-a-x-] & [Bi biizigl-e-z ¢ad-a-x-])

(182) T EFE SlbFEABELTEY., [HkEs) & TR
<1 &EmZELL %naé:hfu\zoo (192) TIEENFI AN B bFA HFE L T
D, M1 & D NELITEIN TV D, 8%%%}%&‘ BV 71330
KIZ12HD7ZTFTHDHM, TOERMBITE Z LIRS I LD,

322 TAHEFIMESE (Downward Addition Negation)
NI EIOBEHZBEETDOICMAT, TNLY THOHEAZ LEE
THEARET, Q0D L ) 2%t L 5,

(20) [NP-+bajtugaj, NP+&] + NO

(21)Mongd  bajtugyj, cag ¢ igl.
money:N let alone time:N FOC NO

“No to mention money, simply there is even no time.” <HA: 123>

(22)Caj  bajtugaj, us ¢ ol-son-giij.
tea:0 let alone water:0 FOC find-PF-NO
“I didn’t find any water, let alone tea.” <HA: 119>

QOIT TBEMRRV O F R nE LThH, #HCTHLYRH LT
R o ZEERT, BEALFETRY SITHNTWS TE[f(cag)]
1% T4 (mongd)] £V FHOEATHD, FHEIC, 22)b (8iAme LT
BRBIZODIIET 20 E LT, AETAONRRE TH H13TOKT 5
RN ZEERRANTVWS, (8% (caj)l 2BETHDIIMEAT, FnEY F
LOHEAD Kus)] 2bBFELTNDEDITTH D, (21)& (22)DEHET
ZERT DL ROLIIRDIEAS D,

(23) NOT (1) &! NOT(1,.,) &U: downward added to
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33 EHA/IN—BETE (Set Member Negation)
IDEATOHEEIL. 1 2ORA L R—%EITXTO R IN—DHEL
TRTDALNR—DHFED2 DD FALEA T D,

331 1 DOAN—FRLETRTD A /IN—FE (Negation of All the
Members Except One)
FHED1ODAA=ZFRNT, TNUSIOTRTDRA L R=2TET
DHEBEDREKRERIL. QDL IIZRD,

(24) In the Set of A, NOT (All the Members Except One Member DO/ HAVE/
BE SOMETHING)

(25) a. Dulmaa-g I baj-x yostoj. Manaj angj-ijn-x-a-n-d
Dulmaa-ACC only be-NPS should 1PL:G class-G-POS-EP-n-D/L
86r xen-d ¢ baj-x-gij.
other who-D/L FOC be-NPS-NO

“Only Dulmaa should have (it). Nobody other than (her) has (it) in my
class.” <L; 154>

b. In the set of my class, NOT (All the classmates except Dulmaa have it)

@5)Tix, [RADZ T 2] EWHEADOHT, [Frvw—] ZRITART
DA R—DFEDEERTEIN T D,

332 TARTODA/IN—EE (Negation of All the Members)
IDEA TDBEEDERETRIE, Q6D L HIRD,

(26) In the Set of A, NOT (All the Members DO/ HAVE/ BE SOMETHING)
2ODAUNR=ZINORLHERT, 22 LHEESNDIEEVH D,

(27)a.Nadad ene xoyor nom-iyn al’ n’ ¢ baj-x-giij.
1SG:D/L thist+ two  bock-G which 3PROG FOC be-NPS-NO
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“] don’t have either of these two books.” <G&B: 86>
b. In the set of two books, NOT (All the members I have)

Q7a)TiL, NRMOE] MHRZEEOED A L RA—=LFTH L TR
& ERARTNS,
F O —fxEy 700, BRI BICIRE SN WESORTETH D

(28) a. BI ene caas-n-aas xed-ijg ¢ av-aa-gijj.
1SG:N this+ paper-n-ABL how many-ACC FOC take-IMPF-NO
“I haven't taken any of these sheets of paper.” <L: 150>
b. In the set of paper, NOT (All the members I have taken)

(mwfii*wﬂjmﬁAMb e & A ERRISIHHE & L T%%ré

HAbi E DIBTICL Y, EOAL =L BFA D EnR T EANn T
u\én

HEEAD AL AN—OEEEE, FiE, ¢ BEHTOLIRTHOC LD R
HEDEIEL THD,

(29) Yamar ¢  xiin baatar bol-Z bol-no.
what FOC person:N  hero:0 become-ICC may-PRS
“Any person may be a hero.” <U: 36>

(30) Manaj angj-ijn xen-d ¢ daalg-a-san sajn bijel-iiiil-re.
1PL:G class-G who-D/L FOC assign-EP-PF well be fulfilled-CST-PRS
“No matter which person in my class (you) charge with (this), (it) will be
done well.” <K&Ts: 277)

QCHREONL., [—HxEV7Ze Nl DBEER [FO7 7 X OHBEEDLED A
PR—ERODHLTS, e BETRLEFENEATEAIZ L4 £
T, e 2, GOOERKRIIGHD L 2B,
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(31) In the set of my class, V (x): (x is an arbitrary member of the set & x does
it well)

GNEREISEDI L, QODERFRTRIZ/L DD TH D, Hom (2000: 175)
EHEREXIRICBITAG61)O L 9 728 & EALRORBEEOBES. B
FH3®(Free Choice) & FEA TV 2, FVMRZ B0 b, BED A L —DE
TREIZEHRBREFTAMNECH Y, BERRE FOIBEOREDS x4
DOEREFNEHTDDOTH D,

34 HFEHEBE (Existence Negation)

ZHRRERLEBROFET DI LERRFETIRATH D, 20X
A FIZEDR D OROBERESE B A& 45 - Befff+(e.g. xen & yuu ¢),
neg &, ganc &, neg, neg ix, neg 1, yag, yor, yérdds, biir, daané, daxjaad, ogt, ogt 1,
tag, tun, ziigeer, xerxeve, yum, etc.

BAEREOERETIL, KO L HIT/25,

(32) THERE EXIST NO A THAT DO/HAVE/BE SOMETHING
#A=ENTITY or OCCASION

(33)a.Bi tendees yuu ¢  av-san-gijj.
1SG:N there:ABL what FOC buy-PF-NO
“I didn’t buy anything there.” <A.E.>
b. There exists no thing that I bought there. <ENTITY>

(34)a.Nadad wneg ¢ mongd  baj-x-gilj.
1SG:D/L one FOC money:N be-NPS-NO
“I don’t have a penny.” <A.E.>
b. There exists no money that I have. <ENTITY>
(35)a.Bi ene xot-lyg xezee ¢ liz-ee-gijj
1SG:N-this+ city-ACC when FOC see-IMPF-NO
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“I have never seen this city.” <A.E.>
b. There exists no occasion that I have seen this city. <OCCASION>

(36) a. Nadad  yapon-oor yari-x bolomz daand
1SG:D/L Japanese-INS speak-NPS possibility:0 absolutely
gar-a-x-giij yum daa.

happen-NPS-NO ASR CNF
“I have no chance to speak Japanese, you know.” <MYA: 46>

b. There exists no occasion that I speak Japanese.”

(33a) & GAa)lTEEDEEETE L TV D, (L ¢ okied 2 gEhilE
yum “what” & #3 neg “one” P F N ENDFEATENEERE - & ML T 5 Z
LT, BEDEAWERDTNEDTHD, (352)& Goa)lLFREDTFEDE
T CTHD, (33a), (Ba)FliEIZ, BERIF xezee “when” & £ L& & OFE B
L BIE daand 23 % & BEBEE F EFES LTV D,

35 BIEZEMETE (Goal Attainment Negation)

IOEATOEEF, BIFFL TWZBRICER L TV 2RVIRELZ R L,
KD X 9 RTBEFISHEE A5 5 : araj, araj 1, odoo, sanasandaa xiirtel,
xagas, xaraaxan, |, bas |, etc.

BEWRETREGNOL 0, RRYbT 25 LN T3,

37 GOAL

# X: Stoppage Marker

(38) a. Yav-a-x cag  araj bol-oo-giij baj-na.
leave-EP-NPS time:0 quite become-IMPF-NO be-PRS
“ The time to leave hasn’t been up yet.” <T: 22>
b. The time to leave




—IXE AW 11 5 (2008) 97

(39) a. Bid aravdugaar xiceel-ee  bas [ liz-ee-giij baj-na.
IPL:N  the tenth lesson-REF still only see-IMPF-NO be-PRS
“We still haven’t done the lesson 10 yet.” <A.E>

b. To finish the lesson 10

(40) a. Bi xagas §il  arxi uu-Z cad-a-x-giij.
1SG:N a half bottle liquor:0 drink-ICC can-EP-NPS-NO
“I can’t drink halt a bottle of liquor.” <K&Ts: 267>
b. Half a bottle The whole bottle

(38a) ik, [TaT DT 2SR TH DAY, %%W‘Ew(%ﬂ*
FEL TWVARWI AR LTV S, Flf araj “quite” 2N G ETHEL T- & BREIG
T, REFEROEHZ LU EETW5H, (392)Tid bas “still” & 1 “only, ’]ust”(/)
%ﬁi@)‘f‘?ﬁi@fﬁ:’ﬂ‘-ﬂﬁwﬁi H&LUTHIEL TV, bas IZL»THIEMEE 'C“(/)EF
BEMN RS, L IZ K> THUD L THIE T, SERE Mol Hifkc
LTo /klﬁﬂi?) SRENDDITTH D, (402)Tl, xagas “a hali”ﬁ\’ﬁ/'Eﬁﬁ
BT EMHETAZET, R MRS S0 ) BEICEL TWRWZ &%
IRRTVWD,

3.6 %Bﬁ@% (Partial Negation)

MO EER, BWEOEREN LEMIZ TR, XD~ OREE
BERIFTZEERT, ZOERTEEMGHEE & LTHEH O, tjmé,
nevt, barag, neg ix 72 ENREIT BN D,

HAEEE, BEN2BEICEEEL TRV, P EToHTEILE
L TWDZEZRTHEEND, KORIRBERKETREZULTDIENTE
o
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(41) HALFWAY GOAL FINAL GOAL
- >
“ A > e B i #A<B

@D, B EEZRREL TWWARWLD, PR TOBEITERL
TNWB I & &ERT,

(42)a. Yorn’ ger biil-eer-ee  ZiiZig-t togl-o-no  ge-deg
in general family-INS-REF drama-D/L play-EP-PRS say-HBT
tjm ¢ elbeg ziil  bi§ Sl dee.
like that FOC frequently thing:0 NO CNF CNF
“Generally our family don’t play a drama together so often, you know.”
<08S:2001.2.23.>
b. IMPLICATION (Our family sometimes play a drama together)
(43)a.Casan dor yuu baj-g-aa n’ nevt xar-a-gd-a-x-giij.
snow+ under what:N be-EP-IMPF 3PROG completely see-EP-PSV-EP-
NPS-NO
“You don’t completely see what is under the snow.” <U: 25>
b. IMPLICATION (You see some things under the snow)

(42a)l IERAERIFH & B ALF O AT tim & 2MEE ORIF elbeg “frquently”
ZEMTOIHNTEERETLHEL TS, BEOESWVITIFNFEEL
2K, (2DICTFRT RO, BECEELRT. FHRIZ, (43a)LEIF nevt
“completely” NEERBE T LML THZ LT, TNIEEERVDOEL W
EEFRL, RO LS hEaBEEL SRS,

4 R

EIF TR T2 6 DDOEKRY A 71, RO 2 DD RY|(strand)l 2 AIE T =
B
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(44) HBEMESEHED 6 DOEBRSY A 7 DFS (The Strands of the Six
Semantic Types of NCI):

1) SEEGEDFHF] (The Strand of Total Negation): FXPEETE (Scale
Negation), /& E (Addition Negation): {7 %! (Coordinative);
THA (Downward), & AL/ 3—FE (Set Member Negation): 1
DDA UNR—FRRLTRTD A N—DAEFE (Negation of All the
Members Except One Member); 3T A ' 3—DO&LE (Negation
of All the Members), 7E{E7SE (Existence Negation): & (Entity);
HHE (Occasion),

2) FEFEREED RS (The Strand of Non-total Negation): H IR &
& (Goal Attainment Negation), #/3%7E (Partial Negation),

DIXFEEGEDRINT 4 DOBRY A4 THE L T 5, (NG EIZEN
RLE TR TFAIKS SNEH, BENROLEWVEBICE ThiEE, B
MECHER TE D Z LIt d, BREGER. HA Y X FOKLEVIED
HWHERSETAZETEFNLLY HUOTRTOEAS*EET S, ORI
(rEOHE ORIRILEMRT 2 L. FEGEICHERTE D, EEA 1 —
HEE, Hx DA —FIRE L L T—2—2BEL TV HDOTH
BN, ZALDORA A= RIERICKIBT A & FEREICR D,
ONFFHEFEEBEDRINT, 2 2OBWERS A T bk b, HHEETIEE
EOESVHHEERTELVEVDT, ZOESVWEIEKST5Z L TH
PR E EICER T A Z EMHREE 2 D,
FEEEEEIFFELTEIL, EEA LV NA—BED FAIKSy, 1 2D AN
—EZBLTARTDOANR—DEFEEEN LTORND, TROL, 1 DO
YR—INGEERD A NI EDOBIRNIER D, HDVITRNT, B
DA IR —nb Tl 1 DDA A—ICKEEDHENRE D Z & T, £45
AUNR—BELENEEVRERRT IO TH D,

Lo F2ELT, 6 DOBEEDEWRY A 7L, ROLX S 2%
v NT— 7 KT B,
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45) T ANBFEOHKEMNFLCEEBORBRTDEMY A 7DORy T —2
(The Network of the Semantic Types that Negative Concord Items Be-
long to in Mongolian): °
Addition: Coordinative/
Downward —— » Scale —® Existence

FOCALIZATION ON BACKGROUNDING ACKGROUND-
THE LOWEST ITEM OF SET MEMBERS ING OF SET
MEMBERS
Set Member:
All the Members;
Goal Attainment——————> Partial €¢———>Except One
Member
RAISING OF EXPANSION/
NEGATION DEGREE REDUCTION OF
NEGATION SCOPE

ASNZILB LA, MEMISIHE Y 6 DOEKY 1 718, fHeBlxnh
T AV —FFRT DO TR BEELOBREEZ N L TEWICEUR & 1
DDF oy T~ ERERL THhAEDOTHD

[V v 2R S]

ABL: Ablative (##£72), ACC: Accusative (X[4%7), ASR: Assertive (W7 &%),
ASS: Associative (fit512), CNF: Confirmative (##52%2), CST: Causative ({##
%), D/L: Dative/Locative (5-{iik&7%), EP: Epenthetic (i A %3&), FOC: Focal-
izer ($5{k3]), G: Genitive (JEHEH2), ICC: Imperfective Coordinative (FR5E [

asy)E, R BEMEMRIIBITABRO Ry FU—2 LEEIL TV, aT ks T
I A T OB BIIRIEM D - HRAATEEABRT AN D, BERY A TH—
TEDBEEIR(EA N L T IEESE > R ETAEE AL EELTE L T E . ChdiEE
4 ﬁ‘ewﬂﬂ”w R Y A /Tﬁﬁdlgﬁééﬁ»?m&ﬁ:rmu Boai R Th T, BRANEERED

R 7o FErE A LSRR GR :f) LR S ETEEE S ZEA D DHNIOWTIE, BE A
bfﬁk PECITRBA T &2 SHEROBER EFE‘E LA
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E(LRIENFAE), IMPF: Imperfective (AR5 T ), INS: Instrumental (E4&7), n:
hidden n (F2417= n), N: Nominative: (F#47), NO: Negation Operator (75 & 78
BLF), NPS: Non-past (Fi1 £ ), PCC: Perfective Coordinative (58 T %7 BIE
#J%), PF: Perfective (52T &), POS: Possessive (FTH ), PRS: Present (RTE
), PSV: Passive (% &%), QUT: Quotative (B3| =), REF: Reflex-
ive-Possessive (BHRATH ), TOP: Topic ( h £ 27 #Z3#), VLNT: Voluntative
(BETE), 0: Zero (£ 1 #87), 1SG: First Singular (55 1 AFRELIKH), 1PL: First
Plural (35 1 AFREEL), 3SG: Third Singular (£ 3 AFREETE), 3PROC: Third
Personal Possessive Proclitic (55 3 AFRETA 4 E53E), + Attributive ([EAfiFZAE
71, 12 Inflexion (JE4THER).

[HE DB E ]

A.E.: Attested Example, HA: Hangin (1997), K&Ts: Kullmann and Tserenpil
(1996), L: Luvsanzav (1976), MYA: Araj, et al. (eds.) (1990), OS: Odrijn Sonin
(Online Mongolian Newspaper), T: HH (2005), U: Sarav, et al. (1978), Unen:
Mongolian Newspaper.
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The semantic classification of the negative

concord items in Mongolian

Kunihiko HASHIMOTO

The purpose of this article is to classify semantic types of the negative concord
items (henceforth, NCI) in Mongolian (the Khalkha Dialect) and then, to eluci-
date how the classified types are linked up with one another from the point of
view of conceptualization. The NCI, including negative polarity items, is defined
as the following: any constituents (e.g. words, phrases, idioms, etc.) that are al-
lowed to appear especially in the negative scope of an expression. For instance,
English contains any, anything, yet, ever. either. at all, lift a finger and so on. The
occurrence of the NCI is licensed by negative operators such as not, never, no,
without, only, rarely, deny, refuse, fail to in English. The Mongolian language, like
English, permits the following various negative concord items in the negative
scope set up by the negative operators: ¢ I, neg, araj, yor, biir, daanc, ogt, newvt,
yag, etc. They work, across the items, as exponents of the six semantic types:
Scale Negation, Addition Negation, Set Member Negation, Existence Negation,
Goal Attainment Negation, and Partial Negation. The close consideration will
make it clear that the semantic types form a network linking up with one another
in terms of several conceptualizing factors.
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